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ROSAD ZULFUQAROV

NAXCIVAN DIALEKT VO SiVOLORINDO ISLONON BOZi
LEKSIK VAHIDLOR HAQQINDA

Moqals Azarbaycan dilinin Naxgivan dialekt va sivalarinda iglonan bazi leksik vahidlorin Gyronilmasina
hasr olunub. Qeyd etmoaliyik ki, Nax¢ivan dialekt va sivalarinda islonan leksik vahidlar zanginliyi ilo digqati calb
edir. Onlarin dil¢ilik kontekstinda tadqiqi bir sira maraqli faktlarin alds edilmasina imkan verir. Bela ki, bu
dialekt va sivalorda islonan sozlor siibut edir ki, hamin leksik vahidlor bolga ahalisinin masguliyyati, hayati va
maigati ilo six baghdir. Magalada Nax¢ivan dialekt va sivalarindan toplanan bir sira leksik vahidlor dilimizin
tadqiq edilmis miixtalif dialekt va siva sézlari, gadim yazili manba va abidalordaki niimunalorls miiqayisali sakilda
tahlil olunmusdur. Arasdirmalar naticasinda miiallif bir sira maraqli faktlar alda etmisdir.

Acar sozlor: Naxcivan, dialekt va siva, danqa, leksik vahid, lingvistik tahlil.

Dil hor hanst bir xalqin tarixi ke¢misini, madoniyyatini, adst-onanalorini 6ziinds ya-
sadan, qoruyan vo sonraki nasillors 6tiiriilmosine xidmot edon on miihiim faktorlardan biridir.
Biza gadar aparilan dilgilik tadqiqatlart siibut edir ki, har hansi dilin adabi dilinin formalas-
masinda onun dialekt va sivolorinin xiisusi rolu vardir. Bu aspektdon yanasdigimiz zaman
dillerin dialekt leksikasinin todqiqinin na qadar shomiyyatli oldugu aydinlagir. Malumdur ki,
Azarbaycan dili, onun dialekt leksikasi tiirk dillori igorindo on 6n siralardadir. Qeyd etmoliyik
ki, Nax¢ivan dialekt vo sivolori Azoarbaycan dilinin dialekt sistemindo 6ziinomoxsus yer tutur.
Bu dialekt va sivalordo islonon leksik vahidlor 6z rongarangliyi, zonginliyi, islonma arealinin
genisliyi ilo diqqgati calb edir. Bu zongin leksikaya daxil olan sozlorin linqvistik tohlili siibut
edir ki, onlar bolgs ohalisinin mosguliyyati, hayat1 vo maisati ilo six baglidir. Maqaloada
Naxcivan dialekt vo sivelorinden toplanan bir sira leksik vahidlor dilimizin todqiq edilmis
miixtalif dialekt vo siva sozlori, godim yazili manba va abidslardski niimunaslarlo miiqayisali
sokilda tohlil olunaraq, onlarin ortaq va forqli xiisusiyyatlori izah edilocakdir.

Tadqiq etdiyimiz Nax¢ivan dialekt va sivolorindo maraqli leksik vahidlorden biri danqa
sOziidiir. Bu leksem Naxc¢ivan, Culfa, Sahbuz, Sorur sivolorindo “boyiik-boyiik danisan, lovga,
dikbas, kobud” va s. kimi monalarda iglonir. Mas.: Man halom hayatda u:n kimin danga adam
gormadim. Qeyd etmok lazimdir ki, bu s6z osasinda Naxc¢ivan dialekt vo sivolorindo bir sira
leksik vahidlor do yaranmigdir. Homin leksik vahidlordon Ordubad dialektindo qarsimiza ¢ixan
dongaz “lovga, adabaz, dikbas”, Sahbuz sivolorindos rast golinon dangaz “su ¢ixmayan, su-
varmaq miimkiin olmayan yer” sdzlorini gostormak olar. Mas.. 1. Bt kandin an donqaz adomidi
(Ust.).; 2. Oki:n danqaz yera ax 'mazdor, arsiya catmaz yoxsan (Big.). Bir fakt1 da vurgulamaq
lazimdir ki, danga s6zii bazi miirokkob zorflorin formalasmasinda da istirak edir. Mas.: U:n
xasyatidi danqa-danga danigsmax (K.) Niimunado istifads edilon danga-danqga (zorfi) mohz
haqqinda yuxarida bahs etdiyimiz leksik vahidin istiraki ilo amalo galmisdir. Ordubad dialek-
tindo homginin kokii danga sdziindon ibarot danqazdig “lovgaliq, adabazliq, dikbasliq”
qurulusca diizoltma leksemina da rast golinir. Qeyd edok ki, bu leksik vahid dilimizin miixtolif
dialekt vo sivalorinds eyni vo ya forqli mona, formalarda qarsimiza ¢ixir. Belo ki, danga
leksemi Azarbaycan dilinin Oguz sivesindo “mal asigi” [2, s. 122], Astara, Imisli, Salyan,
Kiirdomir, Masall1 sivelerinde danqaz “lovga, adabaz, dikbas”, Masalli, Salyan sivelorinda
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danqazdig “lovgalq, adabazlq, dikbasliq” monalarinda 6ziini gostorir. “Lovga, adabaz”
monasinda Kalbacor, Qazax sivolorinds dagal [2] leksemi ilo do qarsilasmis olurugq. Quba
dialektindo “lovga, kobud’ anlaminda dalongavaz [14, s. 240] leksemina do rast golinmisdir.
Biitlin bu faktlarsa todqiq etdiyimiz leksik vahidlorin dilimizin miixtslif dialekt va sivolorinda
genis iglonmo arealina malik oldugunu siibut edir.

Naxgivan dialekt vo sivalorindo iglonon, digqati calb edon leksemlordon biri do dagar
sOziidiir. Bu leksik vahid bohs olunan dialekt vo sivolordo “dari kisa” monasini ifads edir.
Dilimizin todqiq olunmus Dorbond dialektindo dagar soéziino “qoyun darisindan diizaldilon
qab (torba)” 3, s. 313] anlaminda rast golinmisdir. Tosorriifatla mosgul olan yerli ohali bu
sOziin oslindos davar (qoyun) soziindon toradiyini vo tarixi inkigsafda fonetik doyisikliyo moruz
qaldigin1 qeyd edirlor. Mas.: O vaxdar: dagardan istifada olunard: (Ban.). Hazirda dilimizin
dialekt va sivolorinin bir ¢oxunda iglonon dagarcix s6zii do qurulusca diizoltmo olub, dagar
sOziindon yaranmisdir. Bozi miilahizalore gora dagar tutumuna gore dagarcixdan daha boyiik
dori kisadir. Dilimizin Quba dialektindos dagar s6zli “taxil va ya basqa bir sey téokmak iigiin
doaridon diizaldilmis qab” [14, s. 239] monasinda mdvcuddur. Hatta bozi dialekt vo sivolori-
mizdo dagara donmag frazeoloji birlosmosi “cox qurumagq, haddin artiq qurumag’ anlamini
da ifados edir. Dilimizin todqiq edilmis digor dialekt vo sivalorindo dagar sézii omonimlik
xiisusiyyati dagimaqla miixtalif mona calarlar1 yaradir. Belo ki, leksem Tovuz sivasinda dagar
“vekagqarin” [2, s. 117] anlamin bildirir.

Naxgivan dialekt vo sivolorindo “oba, alagiq” monasinda islonon hubru vo xumru soz-
lori do maraq dogurur. Moas.: Usax vaxti biz hubruya gedardix'. Hubru az esidilan sozdii yani
oba, ala¢ix demax'di. Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorinde bu monada oba, obagilig,
alagix kimi sozlor isladilir. Bu manada Tiirkiys tlirkcasinin ©rzurum dialekt vo sivolorinda
ova, ovet [8, s. 250], Kastamonu sivosindo oba, ¢adir [6, s. 244], Mahmud Kasgarinin
“Divanii-ligot-it-tliirk” osorindo alagu [11, s. 18] vo oba [11, s. 421], Tiirkmon dialektindo
avul [1, s. 12], Orta Asiya tiirk sivolorinin oksoriyyatindo au/ sozii islodilmokdodir. Qeyd
etmoak lazimdir ki, alagig s6zii “Kitabi-Dade Qorqud” dastaninda gardak, gardaklik sozlari ilo
ifado edilir: “... Oguz zamaninda bir yigit ki evlonsa, ox atardi. Ox1 yerds diigso, anda gordok
dikordi. Beyrok xan doxi oxin atdi, dibino gordogin dikdi.....” [13, s. 57].

Tadqiq edilon Naxc¢ivan sivalorinds “hovsala, asab, sobir” maenasinda islonan va bu sive
iclin xarakterik olan ciibba s6ziliniin tohlili maraq dogurur. Mas.: Bala bi is géranda gorax'
ciibban ola. Qeyd etmak lazimdir ki, Azarbaycan dilinin miixtalif dialekt vo sivalarinds bu
monani ifado edon, yoni ciibba s6zii ilo sinonimlik toskil edon forqli fonetik torkibli sézlora
rast golinir. Miiasir Nax¢ivan dialekti va sivalorinin oksoriyyatinds “hdvsala, sort, asob, ohval-
ruhiyyo, fikir, meyil” monasinda isladilon girim sozii isladilir. Qirim sozii “Kitabi-Dada
Qorqud” dastanlarinda, klassik adebiyyatimizda da genis islonmo arealina malikdir.

Qara polad iiz qilict ¢almayinca qurim dénmaz [13, s. 31]

Baxdim ki, munun qirimi 6zgo,

Monimla alim-verimi 0zga [9, s. 12]

Bir fakta digqot yetirmok lazimdir ki, “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda girim s6zii hom
da doyiis, vurugma anlaminda islonmisdir. “Qam Bors oglu Bams1 Beyrok™ boyunda oxuyu-
ruq. “...Mon qaraquc atim binmoadon ol binmax gorok! Mon girima varmadin ol mana bag
gotiirmok gorok!..” [13, s. 55].

Miiasir odabi dilimiz ii¢iin arxaiklogmis bu s6zo dilimizin Quba dialektindo [14, 5.306],
Moraza [5, s. 303], Abseron yarimadasinin qarb sivolorindo girim soklinds, eyni monada rast
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golinmigdir. Bununla barabar dilimizin miixtalif dialekt vo sivolorindo ciibba s6zii omonimlik
xiisusiyyati dastyaraq geyim adi kimi islodilir. Informatorlardan aldigimiz molumata gora,
ctibbani daha ¢ox dini islorlo mosgul olan insanlar geyoarmislor. “Kitabi-Dado Qorqud” dastan-
larinda da ciibba sozii geyim monasini ifado etmisdir. Igidlik gdstoron oguz gonclorinin
miikafatlarindan biri do cilibba olarmis. “Dirsa xan oglu Bugac” boyundan gotiiriilmiis asagi-
daki nlimunays diqqat yetirak.

...Altun baslu ban ev vergil bu oglana,

Koélga olsun, ardamlidir!

Cigin quslu ciibba ton vergil bu oglana,

Geyar olsun, hiinarlidir! [13, s.36]

Naxg¢ivan qrupu dialekt vo sivolorinda ciibba//ciibbiis homginin “qisa boy” anlamini da
ifado edir. Moas.: Yasca boyiix'di ama ciibba ga:b. Azorbaycan dilinin Comborok sivalorindo
“qisa boy adam” monasinda ciibbarak [12, s. 283] soziino do rast golinmisdir.

Arasdirma obyektino ¢evrilon Nax¢ivan dialekt vo sivolorinds islonon danabirni leksemi
doa diqgati calb edir. Bu leksem xiisusila loklorin akilmasi zamani bitkilori yeyan, onlarla
gidalanan hogorata verilon addir. Mas.: Danabirni sitillora yamanca ziyan virtb (Sar.).
Naxgivan dialekt vo sivalorinds bu leksik vahidin miixtalif islonmo variantlari vardir. Belo ki,
dilimizin Culfa sivolarinds bu anlamda buzovbirni//bizovbirni, Sahbuz va Sorur sivalorinda
danabirni//danadisi, Ordubad dialektindo donadis//donobas sdzlari isladilir. Homin monada
Susa sivalarinds danabag, Samaxi sivalorinds danaburni [2, s. 121] leksik vahidlari islodilir.
Qeyd edok ki, biitlin bu s6zlor eyni hogoratin adlandirilmasina xidmat edir. Danadisi omonim
s6z kimi dilimizin Darband dialektindo gargasamirsag: leksemi ilo birlikde novruzgiilii (3,
s. 313; 338] monasin1 da ifads edir.

Tadqiq etdiyimiz Naxgivan dialekt vo sivalorindo qarsimiza ¢ixan vo maraq doguran
leksik vahidlorimizdon biri do dangiil-diingiil leksemidir. S6z bohs olunan sivolords “ara-
swra, seyrak, tok-tiik” monalarini ifado edir. Mas.: Buyillarisi ax diyim yonca dangiil-diingiil
¢ixdi (Qiz.). Qeyd etmak lazimdir ki, bu leksik vahidin dilimizin tadqiq olunan digor dialekt
vo sivalorinds islonmo areali genisdir. Belo ki, s6zo Azorbaycan dilinin Quba dialektindo
Naxgivan sivolori ilo eyni fonetik torkibdo hom “tak-tiik, seyrak”, hom do “nahamar, diiz
olmayan” [14, s. 240], Baki dialektindo dongil-diingiil “tak, seyrak, diiz olmayan™ 15, s. 134],
Cabrayil, Zongilan sivolorindo dongiz-diingiiz “seyrak, tok-tok, orada-burada™ [2, s. 134] mona-
larinda rast golinir.

Yekun olaraq geyd etmok lazimdir ki, miiasir Nax¢ivan dialekt vo sivolorindo dialekt
leksikasinin miixtalif sahalaring aid sozlor 6z zonginliyi ilo digqgati calb edir. Onlarin hamisi
haqqinda bir moqalads bohs etmok bir qodar ¢otindir. Aragdirilan sivelorde mévcud olan va
moqalads tadqiqata calb edilon leksik vahidlarin bdyiik oksoriyyati milli mansoli olmaqla
zongin Umumtiirk leksikasinin miithiim laylarindan birini toskil edir. Belo s6zlorin miiasir
dilgilik aspektindon etnolinqvistik tohlilinin aparilmasi bir sira maraql faktlarin ortaya ¢ixaril-
masina imkan verir. Homin so6zlorin milli aspektdon, timumtiirk modaniyyati, dilgiliyi
kontekstinda Oyronilmasi, onlarin xalqumizla, bu torpaqla bagliliginin siibut olunmasi,
glinlimiizdo orazilorimizo qarsi irali siirlilon osassiz ermoni iddialarina tutarli cavab vers
bilocok shomiyyatli bir monbo oldugunu gostormokdadir. Aparilan arasdirma vo tohlillor siibut
edir ki, dyronilon s6zlar, siibhosiz, regionla baglidir vo xalqimizin milli-monavi madaniy-
yatinin, dialekt leksikasinin miihiim torkib hissasini toskil edir.
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ABOUT SOME LEXICAL UNITS USED IN THE DIALECTS AND
ACCENTS OF NAKHCHIVAN

The paper is devoted to the learning of some lexical units used in the dialects and accents
of Nakhchivan. We must note that the lexical units used in the dialects and accents of
Nakhchivan attract attention for their richness. Investigation of them by linguistic contexts
allows getting some interesting facts. So, the words used in these dialects and accents prove
that those lexical units are closely related to the employment, life, and welfare of the people
of the region. In this paper, we have comparatively analyzed some lexical units gathered from
the dialects and accents of Nakhchivan with the other investigated dialects and accents of our
language, with the examples of the ancient written sources and monuments. As a result of the
investigation, the author has got some new interesting facts.

Keywords: Nakhchivan, dialect and accents, danga, lexical unit, linguistic analyze.
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Pamap 3ynb¢pyrapos

O HEKOTOPBIX JJEKCUYECKHUX EJNMHUIIAX B HAXYbIBAHCKHUX
JAUAJIEKTAX 1 TOBOPAX

CraThst MOCBSIICHA N3YYCHHIO HEKOTOPBIX JIGKCHUECKUX EAMHHMII, YIIOTPEOIIEMbIX B
HaxupiBaHCKMX Auanekrax U ropopax. Hamxo oTMETUTh, YTO JEKCUUYECKUE €AUHULBI, YIIOT-
pebnsiembie B HaX4UbIBAaHCKUX U JUANIEKTAaX W TOBOPAX, OTIIMYAIOTCS CBOMM OorarcTBoM. Tak,
HEKOTOPBIE CIIOBA, yHIOTPeOIsieMble B TUX TUATCKTaX U TOBOPAX, IOKA3BIBAIOT, YTO JIAHHBIC
JIEKCUYECKHUE €IUHMIIBI TECHO CBS3aHBI C 3aHATOCTBIO, JKU3HBIO U OBITOM MECTHOT'O Hacelle-
HUs. B cTarbe nekcudyeckue equHUIbl, B3AThle U3 HaxublBaHCKUX IHAJIEKTOB U FOBOPOB,
HCCIIEIYIOTCSl B CPABHEHUH C IPYTUMHU, YXKE N3yUEHHBIMU PA3HBIMU JUAJIEKTaMU U TOBOPAMU
HAIIIETO sI3bIKa, C 00pa3amMy U3 APEBHUX HAAMMCEN U TAMSITHUKOB. B pe3ynbrare uccnenona-
HUS TIOJYYEH PsJl HHTEPECHBIX (haKTOB.

KunroueBsble ciioBa: Haxuviean, ouanrekm u 20680p, 0aned, 1eKCUHeCKas eOUHUYd, TUHSGUCTNUYECKUTL
pasoop.

(AMEA-nin miixbir iizvii Obiilfaz Quliyev torafindan tagdim edilmisdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 09.04.2020
Son variant 20.07.2020

ELMIi OSORLOR e SCIENTIFIC WORKS e HAYYHBIE TPYIbI



